WE WILL BE STARTING AT
COMENZAREMOS A LAS:

10:30 A. M., HORA DEL PACIFICO
11:30 A. M., HORA DE LA MONTANA
12:30 P. M. ., HORA CENTRAL

1:30 P. M., 'HORA DEL ESTE




Webinar for U.S. Communities along the U.S.-Mexico Border on
the Environmental and Climate Justice (ECJ) Program Design '

Seminario web sobre el disefio del Programa de Justicia
Ambiental y Climatica (ECJ) para las comunidades de EE. UU.
que estan a lo largo de la frontera entre EE. UU. y México
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Please Turn Off your
Microphone and Video
Camera ~ 71‘

Unmute Start Video

Por favor, apague su microfono
y camara de video




Interpretation | Interpretacion

Computadoras

Computers

1. En los controles de la reuniéon (barra
inferior), hagan clic en “Interpretation
(Interpretacion)

)

1. In your meeting/webinar controls
(bottom bar), click Interpretation.

& English

2. Click “English” ~ ' ' (
l gl o spanish 2. Seleccione “Spanish” (espariol)

Celular, tableta (movil)

Cell Phones, Tablets

: 1. En los controles de la reunion, haga clic
1. In your meeting controls, tap ... en... “More” (Mas)

More.

Language Interpretation Done 2 ) SeIeCCione “Lan_qua_qe In terpreta tion ¥y

2. Tap Language Interpretation. v (Interpretacion en otro idioma)/
Tap English Seleccione Spanish (espanol)




Questions | Preguntas

Submit questions in chat box.
Enviar las preguntas en el cuadro de chat.

Cellphone | Movil Computer | Computadora

Haga clic
en Mas

Chat

Chat (1)

Meeting Settings

Chat
Mensaje

Mensaje

Minimize Meeting

Background and Filters




Exencion de responsabilidad

El evento de hoy se esta grabando.

Tenga en cuenta que, al participar en el evento en linea de
hoy, reconoce y acepta que otras personas quizas puedan ver
o escuchar su nombre en la reunion en linea en vivo, ademas
de quedar registrado en la grabacion.

Publicaremos las diapositivas de |la presentacion de hoy y la
grabacion en linea en la pagina web del Programa de Justicia
Ambiental y Climatica de la EPA.



EPA
AGENDA

* Descripcion general, referencias y objetivos

del programa

* Preguntas y respuestas

x

* Preguntas de debate para el aporte del publico



EQUIDAD CLIMATICA EPA
Y JUSTICIA AMBIENTAL

* La justicia ambiental es el tratamiento igualitario y la participacion significativa
de todas las personas, sin tener en cuenta la raza, el color, la nacionalidad ni
los ingresos, con respecto al desarrollo, la implementacion y el cumplimiento
de las leyes, reglamentaciones y politicas ambientales.

* Luchar por la equidad climatica es poner estos mismos valores en practica
al abordar las consecuencias del cambio climatico y garantizar que todos
tengan el mismo acceso a los recursos y los espacios seguros.

 Para obtener mas informacion:


https://www.epa.gov/climateimpacts/climate-equity
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EPA

DESCRIPCION GENERAL

USD 3000 millones en virtud de la Ley de Reduccion de la
Inflacion (IRA) para apoyar las actividades de justicia ambiental

* IRA:

* USD 2800 millones en subvenciones para actividades
en beneficio de las comunidades desventajadas

e USD 200 millones para asistencia técnica relacionada
con las subvenciones




EPA

SUBVENCIONES Y ASISTENCIA TECNICA
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Planificacion
y desarrollo
Evaluacidn de proyectos

¢ Subvenciones
para planificacion

* Centros de Asistencia
Técnica para

Comunidades e Subvenciones para el
Présperas (TCTAC) desarrollo de proyectos
¢ Subvenciones e Asistencia técnica

para evaluacién

Pilotos y
asociaciones

e Subvenciones de
Colaboracioén para la
Soluciéon de Problemas de
Justicia Ambiental (EJ-CPS)

* Subvenciones de EJ de
Gobierno a Gobierno
(EJ-G2G)

Implementacion ’k

* «Subvenciones para
el cambio» de justicia
ambiental y climatica

* Asistencia técnica
para la evaluaciény la
presentacion de informes
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BASE LEGAL PARA .AS SUBVENCIONES “EFPA
DE LA IRA PROVENIENTES DE LA OEJECR

El programa de Subvenciones de Justicia Ambiental y Climatica (ECJ) surgio a raiz de la Ley
de Reduccion de la Inflacion. Esta incluido en la Seccion 138 de la Ley de Aire Limpio, con
flexibilidad para el disefio del programa dentro de los siguientes parametros:

* Financiacion: Aproximadamente, USD 2000 millones para las subvenciones para el
cambio de la ECJ. Hay USD 200 millones mas disponibles para ofrecer asistencia técnica
para las subvenciones financiadas por la IRA.

 Periodo de desempefo: Las subvenciones no pueden superar los tres anos.
No se permiten extensiones.

* Entidades elegibles para las subvenciones:

— Una organizacion comunitaria sin fines de lucro (CBO)
— Una asociacion de CBO
— Una asociacion entre una CBO y una tribu, un gobierno local o una institucion

de educacién superior




BASE LEGAL PARA .AS SUBVENCIONES “EFPA
DE LA TRA PROVENIENTES DE LA OEJECR

Las subvenciones pueden ser para las siguientes actividades:

— Actividades comunitarias de monitoreo, prevencion y remediacion de la contaminacion del aire
y otro tipo de contaminacion; inversiones en tecnologias resistentes y de emisiones nulas
y bajas, e infraestructura relacionada y desarrollo del personal que ayuden a reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero y otros contaminantes aéreos

— Mitigacién del riesgo climatico y para la salud de las islas de calor urbanas, el calor extremo,
las emisiones de los calentadores de lefia y los incendios forestales

— Resistencia y adaptacion al clima

— Reduccidén de sustancias toxicas en espacios cerrados y de la contaminacion del aire en espacios
cerrados

— Facilitaciéon de la participacion de las comunidades desventajadas en grupos de asesoramiento
estatales y federales, talleres, formulacion de reglas y otros procesos publicos
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EPA
OBJETIVOS

* Brindar recursos lo antes posible para actividades in situ en beneficio
de las comunidades

e Satisfacer las necesidades de las comunidades, en el punto en el
gue se encuentren de su recorrido

 Demostrar que invertir en las comunidades es la mejor decision
para resolver los problemas mas dificiles en los lugares con los
mayores desafios

e Lograr un cambio duradero y significativo in situ

* Tener una estrategia de bottom-up para todos los otros enfoques
de tipo top-down



VISION DEL PROGRAMA DE EPA
“SUBVENCIONES PARA EL CAMBIO” DE LA EC]J

Inversion holistica concentrada para las comunidades desventajadas en apoyo de sus proyectos comunitarios multifacéticos

e Los proyectos son soélidos individualmente y funcionan en conjunto para permitir el avance de la perspectiva
de cambio de la comunidad.
Asociaciones sélidas con una historia demostrada y el compromiso de trabajar dentro de la comunidad e integrar su aporte
* Permitir el desarrollo de asociaciones a largo plazo en diversos niveles

Integrar en el disefio del programa la participacién de las partes interesadas y la comunidad

* |nvertir en la infraestructura social y en las personas, ademas de en la infraestructura fisica

Asistencia técnica y recursos de desarrollo de capacidades ofrecidos en todos los niveles
* Diversas formas de asistencia técnica para ayudar a los beneficiarios de las subvenciones y las comunidades

* Apoyo especifico para el desarrollo del programa para los proyectos que tienen un beneficio generalizado y difuso

Caracteristicas innovadoras para la competencia
e Proceso de solicitud continuo de 12 meses, con diversas propuestas de diferentes montos, a las que los
postulantes pueden acceder cuando estén listos
* Agregado de un componente de evaluacion en una presentacion oral para aumentar la posibilidad de que
las organizaciones con capacidad limitada reciban las asignaciones



;COMO PUEDO PREPARARME SEPA
PARA ESTA OPORTUNIDAD
DE FINANCIACION?

* Encuentre a sus asociados.
* Forme coaliciones.

* |dentifique proyectos de transformacion significativa que
implementen estrategias para abordar las inquietudes de justicia
ambiental y climatica en beneficio de las comunidades desventajadas.

 Manténgase actualizado sobre las oportunidades de financiacion
del Programa de Justicia Ambiental y Climatica.

e Familiaricese con las herramientas de mapeo federales.
* Herramienta de evaluacion de la justicia climatica y econdmica (CJEST).
* Herramienta de evaluacion de la justicia ambiental (EJ Screen).
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Thank you for joining us!
iGracias por acompanarnos!

Reminder before we break, after this webinar / Recordatorio antes de salir
a las sessions paralelas, después de este seminario web:

The presentation slides and the recording will be available soon on our Environmental
and Climate Justice Program website.

* Las diapositivas de la presentacion y la grabacion estaran disponibles pronto
en nuestro sitio web del Programa de Justicia Ambiental y Climatica.

You can follow-up with questions at: ECJRFI@epa.gov

* Puede hacer un seguimiento con preguntas en: ECJRFI@epa.gov

Sign-up for our EPA EJ listserv by sending a blank email to: join-epa-ej@lists.epa.gov

* Registrese en nuestro listserv EPA EJ enviando un correo electrénico en blanco a:
join-epa-ej@lists.epa.gov
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Questions | Preguntas

Submit questions in chat box.
Enviar las preguntas en el cuadro de chat.

Cellphone | Movil Computer | Computadora

Haga clic
en Mas

Chat

Chat (1)

Meeting Settings

Chat
Mensaje

Mensaje

Minimize Meeting

Background and Filters




BREAKOUT SESSION | SESION PARALELA

Main channel: Community based organizations, faith-based
organizations, foundations and those needing interpretation

services

Canal principal: Organizaciones comunitarias, organizaciones
religiosas, fundaciones y aquellas que necesitan servicios
de interpretacion

Breakout Room: Tribal, local and state governments; academia

Sala paralela: Gobiernos tribales, locales y estatales; entidades
academicas



Questions | Preguntas

") Visit toolbar to unmute )2 & . W
- Usar la barra de herramientas para activar el sonido Al Start Video

If joining via phone, press *6 to mute/unmute
Si nos acompaiia por teléfono, presione *6 para cambiar entre el modo silencio/activado

Cellphone | Movil Computer | Computadora

Haga clic
en Mas

Chat
Mensaje

Chat (1)

Meeting Settings

Chat

Minimize Meeting

Mensaje

Background and Filters

ﬂ. Raise Hand

Raise hand .
S YO - Raise hand

=

Levantar la mano Levantar la mano

Cancel




/ <EPA
DISCUSSION / DISCUSION

* What projects provide the most benefit to U.S. border disadvantaged communities,
including Colonias?

e JQueé proyectos proporcionan el mayor beneficio para las comunidades desventajadas
de la frontera de Estados Unidos, incluidas las colonias?

 How can we strengthen community capacity to ensure long-term impact of these
projects?
 ¢Como podemos fortalecer la capacidad de la comunidad para garantizar el impacto
a largo plazo de estos proyectos?

* What has kept you from applying for environmental justice funding in the past?
* ¢Qué le ha impedido solicitar fondos de justicia ambiental en el pasado?
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Thank you for joining us!
iGracias por acompanarnos!

 After this webinar / Después de este seminario web:

* The presentation slides and the recording will be available soon on our
Environmental and Climate Justice Program website.

* Las diapositivas de la presentacion y la grabacion estaran disponibles pronto
en nuestro sitio web del Programa de Justicia Ambiental y Climatica.

* You can follow-up with questions at: ECJRFI@epa.gov

* Puede hacer un seguimiento con preguntas en: ECJRFI@epa.gov

* Sign-up for our EPA EJ listserv by sending a blank email to: join-epa-
ej@lists.epa.gov

 Registrese en nuestro Ii§tse_rv EPA EJ enviando un correo electronico
en blanco a: join-epa-ej@lists.epa.gov
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